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Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Luigi Marcuccio ska bdra sina rattegdngskostnader.

() EUT C 355, 17.11.2012.

Domstolens beslut (tionde avdelningen) av den 14 mars
2013 (begiran om férhandsavgorande fran Tribunale di

Tivoli — Italien) — Claudio Loreti, Maria Vallerotonda,
Attilio Vallerotonda, Virginia Chellini mot Comune di
Zagarolo

(M3l C-555[12) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna — Genomforande
av unionsritten — Foreligger inte — Uppenbart att

domstolen saknar behirighet)
(2013/C 129/11)
Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Tivoli.

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kirande: Claudio Loreti, Maria Vallerotonda, Attilio Valleroton-
da, Virginia Chellini

Svarande: Comune di Zagarolo

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Tribunale di Tivoli — Tolk-
ning av artikel 47.3 i Europeiska unionens stadga om de grund-
liggande rittigheterna samt artikel 6 i Europeiska konventionen
om skydd for de manskliga rattigheterna och de grundliaggande
friheterna jaimford med artikel 6 FEU och artikel 52.3 i stadgan
om de grundldggande rittigheterna — Nationella bestimmelser
vari det foreskrivs en behorighetsfordelning mellan tvistemals-
domstolar och forvaltningsdomstolar som grundas pa skillnaden
mellan subjektiva rattigheter och berittigade intressen — Enty-
dig skillnad mellan begreppen saknas

Avgorande

Det dr uppenbart att Europeiska unionens domstol saknar behorighet
att besvara de fragor som stdllts av Tribunale di Tivoli (Italien).

() EUT C 32, 02.02.2013.

Overklagande ingett den 21 februari 2013 av Electrabel SA

av den dom som tribunalen (tredje avdelningen) meddelade

den 12 december 2012 i mal T-332/09, Electrabel mot
kommissionen

(M3l C-84/13 P)
(2013/C 129/12)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Electrabel SA (ombud: M. Pittie och P. Honoré, avo-
cats)

Ovrig part i madlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— faststilla att overklagandet kan tas upp till sakprévning och
bifalla overklagandet,

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den del Electrabel for-
pliktas att betala boter med ett belopp pd 20 miljoner euro,

— och dirfor

— antingen dterforvisa madlet till tribunalen for fornyad
provning,

— eller prova talan slutligt genom att dels bifalla de yrkan-
den som klaganden dberopade i forsta instans, dels ogil-
tigforklara det angripna beslutet i den del Electrabel for-
pliktas att betala boter med ett belopp pd 20 miljoner
euro, alternativt reducera boterna kraftigt, samt

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegangs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden aberopar tre grunder till stod for verklagandet av en
dom genom vilken tribunalen faststillde kommissionens beslut
av den 10 juni 2009 att dldgga Electrabel boter med ett belopp
pd 20 miljoner euro for overtridelse av artikel 7 i forordning
(EEG) nr 4064/89 (') om kontroll av foretagskoncentrationer.

Klaganden kritiserar i forsta hand tribunalen for att ha &sidosatt
bestimmelserna i artikel 14.3 i ovanndmnda férordning i den
mdn den betraktade vertriadelsens pastadda "varaktighet” sdsom
en avgorande omstindighet vid faststdllandet av botesbeloppet,
trots att det i denna artikel foreskrivs att botesbeloppet ska
faststdllas enbart med hinsyn till overtrddelsens "art” och till
hur "allvarlig” den ar.

For det andra kritiserar klaganden tribunalen f6r att ha brutit
mot forbudet mot retroaktiv lagstiftning med hinsyn till att den
tillimpade bestimmelserna i forordning (EG) nr 139/2004 (3
pd en foretagskoncentration som genomforts innan nimnda
forordning tradde i kraft och som saledes omfattades av bestim-
melserna i forordning (EEG) nr 4064/89.
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Slutligen anser klaganden att tribunalen gjorde en felaktig ratts-
tillimpning samt ldmnat en motsdgelsefull motivering i den
mén den kvalificerade den &vertriddelse som Electrabel gjort
sig skyldigt till som pagdende, trots att Gvertradelsen begicks
vid en enda tidpunkt.

(") Rédets forordning (EEG) nr 4064/89 av den 21 december 1989 om
foretagskoncentrationer (EGT L 395, s. 1).

(®) Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om
kontroll av foretagskoncentrationer (EUT L 24, s. 1).

Overklagande ingett den 26 februari 2013 av Cooperativa

tra i Lavoratori della Piccola Pesca di Pellestrina Soc. coop.

rl mfl. av det beslut som tribunalen (fjirde avdelningen)

meddelade den 12 december 2012 i mil T-260/00,

Cooperativa San Marco fra Lavoratori della Piccola Pesca

— Burano Soc. coop. 1l mfl mot Europeiska
kommissionen

(Ml C-94/13 P)
(2013/C 129/13)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Cooperativa tra i Lavoratori della Piccola Pesca di
Pellestrina Soc. coop. rl m.fl. (ombud: advokaterna A. Vianello,
A. Bortoluzzi och A. Veronese)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Republiken Ita-
lien, Cooperativa Pescatori di San Pietro in Volta Soc. coop. Rl
m.fl.

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphdva och/eller dndra den overklagade domen samt for-
plikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod f6r sin talan har klagandena gjort gillande att tribuna-
len gjort sig skyldig till felaktig réttstillimpning vid tillimp-
ningen av de principer som domstolen uttalat i domen i mdlet
”Comitato Venezia vuole vivere”, dels nar det giller motiverings-
skyldigheten avseende kommissionsbeslut rorande statligt stod,
dels nir det giller bevisbordan avseende de villkor som anges i
artikel 107.1 FEUF.

I den 6verklagade domen f6ljde inte tribunalen domstolens dom
i malet "Comitato Venezia vuole vivere” av den 9 juni 2011, i
vilken domstolen faststillde att kommissionens beslut "i sig
[ska] innehélla alla uppgifter som ar nodvandiga for att kunna
verkstillas av de nationella myndigheterna”. Trots att beslutet i
forevarande fall inte inneholl alla uppgifter som var nédvindiga

for att kunna verkstillas av de nationella myndigheterna, kon-
staterade inte tribunalen nédgot fel i kommissionens beslut. Detta
utgor felaktig rittstillimpning.

Enligt de principer som domstolen uttalat i domen i madlet
"Comitato Venezia vuole vivere” dr det medlemsstaten — och
sdledes inte den enskilde mottagaren — som vid dterkrav ska
visa att villkoren i artikel 107.1 FEUF ér uppfyllda. I férevarande
fall har kommissionen emellertid i det omtvistade beslutet un-
derlatit att klargora det sitt pa vilket denna bedomning gjorts. 1
avsaknad av bevisning, vid aterkravet, for att de beviljade for-
ménerna utgor statligt stod for mottagarna, har Republiken
Italien — genom lag nr 228 av den 24 december 2012 (artikel
1.351 och foljande) — beslutat att kasta om bevisbordan, i strid
med vad som faststillts i gemenskapens rattspraxis. Enligt den
italienska lagstiftaren dligger det inte staten, utan de enskilda
foretagen som mottagit stod i form av lattnader, att visa att
lattnaderna i friga inte snedvrider konkurrensen eller paverkar
handeln mellan medlemsstaterna. I annat fall presumeras att
lattnaderna snedvrider konkurrensen och péverkar handeln mel-
lan medlemsstaterna. Allt detta stdr uppenbart i strid med de
principer som domstolen uttalat i domen i maélet "Comitato
Venezia vuole vivere”.

Overklagande ingett den 26 februari 2013 av Alfier
Costruzioni Srl m.fl. av det beslut som tribunalen (fjirde
avdelningen) meddelade den 12 december 2012 i mdl
T-261/00, Sacaim SpA m.fl. mot Europeiska kommissionen

(Mal C-95/13 P)
(2013/C 129/14)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Alfier Costruzioni Srl m.fl. (ombud: A.Vianello, A.
Bortoluzzi och A. Veronese, avvocati)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Republiken Ita-
lien, Sacaim SpA m.fl.

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphava eller dndra det overklagade beslutet samt forplikta
kommissionen att ersdtta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande gor klaganden gillande att tribu-
nalen gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning nar den till-
lampat principerna frdn domen i mélet "Comitato Venezia vuole
vivere”, dels vad avser kommissionens motiveringsskyldighet
avseende beslut om statligt stod, dels vad giller bevisbordans
fordelning vad giller artikel 107.1 FEUF.
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